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	CONVENIO DE COLABORACIÓN ACADÉMICA, CIENTÍFICA Y CULTURAL ENTRE

LA UNIVERSIDAD  DE SEVILLA (ESPAÑA) Y LA UNIVERSIDAD 
REUNIDOS

De una parte, el Sr. D. MIGUEL ÁNGEL CASTRO ARROYO, Rector Magnífico de la Universidad de Sevilla, nombrado en virtud de Decreto 4/2016 de 12 de enero de la Junta de Andalucía, y cuya representación legal ostenta, según dispone el art. 20 de la Ley Orgánica 6/2001, de 21 de diciembre, de Universidades, así como el art. 19 del Estatuto de la Universidad de Sevilla, aprobado por Decreto 324/2003, de 25 de noviembre, modificado por Decreto 55/2017, de 11 de abril.
De otra parte, el Sr. D…………………….., Rector de la Universidad…………………

(completar con normativa que lo capacita para la firma de convenios).
Las partes, en nombre y representación de sus respectivas Instituciones

EXPONEN

I.- Que las instituciones firmantes se encuentran unidas por una comunidad de intereses y objetivos en los campos académico y cultural.

II.- Que son precisamente las Universidades las Instituciones llamadas, por razón de su esencia, finalidad y objetivos, a establecer los canales de comunicación que permitan el intercambio del conocimiento científico y cultural.

III.- Que son Instituciones con personalidad jurídica propia, que les permite celebrar Convenios de esta naturaleza para el mejor cumplimiento de los fines que tienen encomendados.

IV.- Por lo anterior, las partes firmantes manifiestan su interés en realizar intercambios académicos y culturales que les permitan acrecentar su vinculación académica, estableciendo para ello los instrumentos adecuados.

Por todo ello deciden concertar un Convenio de
colaboración entre las citadas Instituciones, de acuerdo con las siguientes

CLÁUSULAS

PRIMERA.- Las Universidades que suscriben convienen en intercambiar sus experiencias y personal en los campos de la docencia, la investigación y la cultura, dentro de aquellas áreas en las cuales tengan interés manifiesto.

El desarrollo de estas actividades así como sus fuentes de financiación y los recursos humanos y materiales requeridos para su ejecución serán detallados en convenios específicos.   

SEGUNDA.- Para el cumplimiento de la cláusula que antecede las partes acuerdan desarrollar programas anuales de intercambio científico y cultural que comprenderán:

1.- Desarrollo de proyectos de investigaciones conjuntas.

2.- Programas para realizar estudios de postgrado o investigaciones.

3.- Intercambio de profesores, investigadores, estudiantes y personal de administración y servicios. Para hacer efectivos los intercambios recogidos en este párrafo será necesaria la formalización de un acuerdo bilateral que especifique las condiciones de los mismos.
4.- Intercambio de información relativa a su organización, estructura y funcionamiento, así como el desarrollo de los programas anuales.

5.- Impartición de  cursos, seminarios, simposios, etc., en los que participen profesores de las dos instituciones.

6.- Intercambio de material bibliográfico, ediciones, etc., así como su adecuada difusión a través de los canales que tengan establecidos.

TERCERA.- El presente Convenio podrá ser modificado o adicionado por  mutuo acuerdo de las partes, a petición de una de ellas. Las modificaciones entrarán en vigor en la fecha en que sea acordada por ambas Instituciones.

CUARTA.- El presente Convenio entrará en vigor en la fecha de su firma y tendrá una duración de cuatro años. En cualquier momento antes de su finalización las partes podrán acordar su prórroga por un periodo de hasta cuatro años adicionales. No obstante las partes podrán denunciarlo unilateralmente, mediante preaviso escrito con tres meses de anticipación a la fecha en que deseen darlo por concluido
QUINTA.- La financiación de las actividades desarrolladas en el marco del presente Convenio estará supeditada a la disponibilidad de crédito al efecto en los presupuestos de cada una de las Instituciones.

Los representantes de ambas Instituciones firman el presente Convenio y estampan en ellos sus respectivos sellos, en la fecha y lugar abajo indicados.

En Sevilla, a       de               201     
POR LA UNIVERSIDAD DE SEVILLA

Miguel Ángel Castro Arroyo

Rector Magnífico
	ДОГОВОР 

ПО АКАДЕМИЧЕСКОМУ, НАУЧНОМУ И КУЛЬТУРНОМУ СОТРУДНИЧЕСТВУ МЕЖДУ 
 …………………………………………………
И 
УНИВЕРСИТЕТОМ Г. СЕВИЛЬИ  (ИСПАНИЯ) 
Университет  Севильи  в лице Мигеля Анхеля Кастро Арройо, ректора Университета Севильи, назначенногов соответствии с Декретом 4/2016 от 12 января 2016 года Правительства Андалусии, и осуществляющего  юридическое представительство университета, которым он обладает согласно ст. 20 Конституционного закона об Университетах 6/2001 от 21 декабря 2001 года и ст. 19 Устава Университета Севильи, утвержденного Декретом 324/2003 от 25 ноября 2003 года, с учетом поправок, внесенных на основании Указа № 55 от 11 апреля 2017 года, и
и с другой стороны, Университет …………………  в лице ректора, …………………,(действующий /Действующая/ от имени ………… университета,, назначен/назначена приказом ……..)

в дальнейшем именуемые «Стороны», заключили настоящий договор о нижеследующем: 

I.- Обе Стороны объединяет общность интересов в области академической и культурной деятельности.
II.- Обе Стороны, в соответствие с их сферами деятельности и задачами, договариваются установить каналы связи с целью обмена знаниями в области науки и культуры.

III.- Данные Стороны имеют собственный юридический статус, который позволяет заключать им Договоры подобного типа с целью наилучшего достижения поставленных задач.

IV.- На основе вышеуказанного обе Стороны, подписывающие Договор, заявляют о своём интересе осуществлять академический и культурный обмен, который позволит упрочить академические связи на основе создания соответствующих методов.
На основании вышеизложенного данные Стороны решают конкретизировать следующие положения Договора по сотрудничеству:

Статья 1.- Стороны договариваются об обмене персоналом и опытом в области образования, исследования и культуры, а также во всех сферах, представляющих взаимный интерес.

Развитие данных видов деятельности, источники их финансирования, а также персонал и оборудование необходимые для их осуществления, будут подробно рассмотрены в специальных договорах

Статья 2.- В целях выполнения предыдущей Статьи Стороны договариваются о развитии годовых Программ научного и культурного обмена в следующих направлениях:

1.- Развитие проектов совместных исследований.

2.- Программы по реализации диссертаций и научных исследований.

3.- Обмен профессорско-преподавательским составом, научными сотрудниками, студентами и административно-обслуживающим персоналом. Для осуществления взаимных обменов, указанных в этом параграфе, неоходимо оформить двусторонний договор, в котором должны будут определены условия данного договора.
4.- Обмен информацией по организации, структуре, функционированию, а также развитию годовых Программ.

5.- Проведение курсов, семинаров, симпозиумов и т.д. с участием обеих Сторон.

6.- Обмен библиографией, публикациями и т.д., а также соответствующая передача информации посредством установленных каналов.

Статья 3.- В настоящий Договор могут быть внесены изменения или дополнения по совместному согласию Сторон. Изменения вступят в силу с момента их одобрения обеими Сторонами.

Статья 4.- Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания и действует в течение 4 лет. Стороны, в любое время, могут досрочно продлить Договор сроком до 4 лет. Также, одна из Сторон может прервать настоящий Договор, уведомив о своем намерении другую Сторону в письменной форме, не позднее, чем за 3 месяца до момента его расторжения
Статья 5.- Финансирование мероприятий в рамках настоящего Договора будет зависеть от наличия средств для их реализации у каждой из Сторон.

Настоящий Договор подписывается представителями обеих Сторон и скрепляется соответствующими печатями в двух экземплярах с указанием места и даты.
дата

УНИВЕРСИТЕТ ..................

…………………………..

…………………………….


Página 3 de 4

[image: image1.jpg]